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FONOLOGIA LEXICAL DO PORTUGUES *

SEUNG-HWA LEE
IEL/UNICAMP

1. INTRODUCAO

Este artigo consiste numa anélise de fendmenos fonolégicos do portugués que,
de acordo com a Fonologia Gerativa, sio condicionados morfologicamente. O meu
objetivo é propor uma explicagdo mais satisfatdria para esses fenémenos a luz do
modelo conhecido na literatura como Fonologia Lexical. Esse modelo, estabelecido por
Kiparsky(1982, 1985) e Mohanan(1982, 1986) representa, na verdade, a convergéncia
de varios trabalhos independentes, entre os quais se destacam: Halle(1973), Siegel(1974,
1977), Jackendoff (1975), Aronoff(1976), Allen(1978) e Pesetsky(1979). Em funcio
desse objetivo proposto, o presente artigo compreende uma se¢do na qual serd abordada
a motivacdo do 1éxico; uma outra, na qual sio, entdo, analisados dados do portugués
i luz do referido modelo, considerando separadamente as regras lexicais e as pos-
lexicais.

2. MOTIVACAO DO LEXICO

A seqiiéncia da fala é composta da conexdo de vogais ¢ consoantes. Mas ha
dificuldade para se entender a seqiiéncia da fala apenas pelos conhecimentos das
unidades fonolégicas (isto €, dos fonemas), de tal maneira que sdo exigidas informagdes
gramaticais que s3o elementos constituintes mais altos do que os fonemas: ou seja, as
informagdes das fronteiras.

Ja no periodo do Estruturalismo Americano, a juntura' comegou a atrair a
atengdo dos linguistas. Por causa da metodologia de anélise entdo adotada, ndo tiveram
como enfrentar o seguinte problema: se a juntura se incluir nas informacdes morfoldgi-
cas e sintaticas a nivel fonémico, como, entdo, se define juntura? No Estruturalismo
Americano, a analise dos niveis mais altos nunca pode ser essencial para a andlise dos

" Agradeco a Luiz Carlos Cagliari, Leo Wetzels, Maria Bernadete Abaurre pela leitura com generosos
comentarios e valiosas sugestoes.

YA juntura é chamada de fronteira em THE SOUND PATTERN OF ENGLISH.



niveis mais baixos, desta maneira, a andlise do nivel fonémico nio pode usar a
informagdo dos niveis superiores, tais como os niveis da morfologia e da sintaxe, mas
o0 contririo ndo constitue um problema.

O modelo-padrio da Fonologia Gerativa(daqui para frente, FG) como
apresentada em "THE SOUND PATTERN OF ENGLISH" (doravante,SPE), de
Chomsky e Halle (1968), rejeita muitos conceitos metodoldgicos do Estruturalismo
Americano e reorganiza o sistema da gramdtica. Os gerativistas usam ativamente as
informagdes gramaticais na descrigdo dos fendmenos fonoldgicos. E nesse espirito que,
baseando-se na teoria das fronteiras -~ que tem as informagdes morfoldgicas e sintdticas -

eles podem resolver o problema que o Estruturalismo Americano enfrentou para
descrever sistematicamente os fendmenos fonoldgicos. Mas, no modelo-padrio da
Gramitica Gerativa’, ndo existe um lugar especifico para a formagdo de palavras: o
léxico é somente uma listagem dos formativos lexicais, isto €, o conjunto idiossincratico
imprevisivel e ndo-organizado. Assim, nesse modelo, a saida do componente sintdtico
(a estrutura de superficie sintitica) é constituida de morfemas, e a maior parte da
morfologia com respeito a ligagdo dos morfemas € tratada no componente fonoldgico.
Em outras palavras, as operagdes fonolégicas sio aplicadas no dominio pds-sintdtico.
De acordo com SPE, hi duas fronteiras uni-versais: a fronteira de morfema
(representada por +) € a fronteira de palavra (representada por #). Além dessas, hé
ainda uma fronteira particular, ou seja, encontrada somente no inglés (representada por
=). Mas a FG encontra novos problemas, por apresentar novas posi¢des ¢ valores nas
fronteiras, para derivar as corretas repre-sentacdes fonéticas e descrever sistemati-
camente os fendmenos fonoldgicos.

O primeiro problema é que SPE atribue o trago distintivo  [-segmento] a
todas as fronteiras para distingui-las dos segmentos. No entanto, as fronteiras sdo vistas
como unidades do segmento ("units in the string") que aparecem na representacdo
fonoldgica. Esse fato abre a possibilidade de se tratarem as fronteiras como os
segmentos, isto €, com todas as varidveis possiveis.

O segundo problema diz respeito a utilidade e & motivacdo dos tragos
utilizados para analizar as fronteiras. SPE assume que os tracos das fronteiras ndo t€ém
os correlatos fonéticos universais; entretanto, trata esses tracos da mesma maneira como
trata os tragos fonéticos. Conseqiientemente, SPE propde um nimero de tragos cuja
motivacdo é fraca. E que o trago [+segmento] j4 opde os segmentos as fronteiras; a
distin¢do enire a fronteira + ¢ as demais ¢ feita através do trago [ +-fronteira formati-
va]; enfim, o trago [ +fronteira de palavra] separa a fronteira + da fronteira #.> Por
isso, esses tragos de fronteiras tém pouca utilidade emotivagdo insuficiente: além de ndo

2 A teoria do SPE est4 baseada em Chomsky (1965).

3 Segundo SPE, no inglés, hé fronteira = que tem trago [-segmento, -fronteira formativa, -fronteira de
palavra].
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terem os correlatos fonéticos, como os tragos de segmentos, sdo automaticamente
suprimidos apds a aplicacio das regras fonoldgicas.

O terceiro problema € que as regras de reajustamento (RRs), no que concerne
as fronteiras, tém func¢io arbitraria. Essas regras ficam entre a saida final da sintaxe e
a representacdo fonoldgica e tém fungdes que transformam os vérios fatos de saida final
da sintaxe, modificando-os ¢ complementando-os, na representacio fonolégica, para que
as regras fonologicas possam ser apropriadamente aplicadas no componente fonoldgico.
Em relacdo as fronteiras em SPE, as fungoes das RRs, exceto em poucos casos, sio
arbitrarias, porque essas regras pretendem derivar a correta representagio fonética, e,
quando se faz necessdrio, elas modificam e suprimem as fronteiras especificadas, para
resolver os problemas. Na palavra communication("comunicagao"), por exemplo, a #
fronteira € atribuida pela sintaxe: ##communicate#ion#, no entanto, RRs transformam
# fronteira em + fronteira obrigatoriamente para obter a correta representagio fonética,
aplicando regras adequadas de acento sem motivagéo.

O quarto problema € que a FG estabelece a representacio de base com todas
as informagdes gramaticais e morfoldgicas, a que estd muito longe da forma de
superficie, ou seja, € muito abstrata, uma vez que a alteragdo fonolégica relacionada ao
componente morfolégico € tratada no componente fonolégico. Em SPE, a representacio
de base de palavra residence("residéncia"), por exemplo, € /resident+¢&/. Com essa
representagdo, /t+¢/ nunca aparece na representacio fonética, onde so aparece [s]. SPE
supde que /&/ € representagdo de base de vogal e na ortografia para derivar a correta
representacio fonética, e depois, /t/ transforma em [s] antes de sufixo derivacional /e/,
finalmente, esse fonema vai ser apagado na posi¢do final da palavra. Portanto, a
estipulacdo do fonema /¢/, que ndo existe na representacio fonética, para explicar t -->
s, € muito abstrata.

O quinto problema estd relacionado & informacdo morfoldgica na descrigio
de regra fonolégica. Em SPE, por exemplo, muitas regras de acento* dependem da
informacao morfolégica, ou seja, a aplicagdo ciclica dessas regras de acento € influen-
ciada pela estrutura do morfema.

A teoria fonologica do SPE €, portanto, em parte, relevante para a morfolo-
gia, mas, no modelo-padrdo da gramtica gerativa, o componente fonoldgico é separado
do componente morfologico. Pela regra de inser¢do lexical, as palavras, isto é, a saida
da morfologia, sdo a entrada para o componente sintdtico. As regras sintiticas aplicam-
se as palavras, onde, depois, as regras fonoldgicas sdo aplicadas. As informagdes
morfolégicas ndo podem ser guardadas no componente fonolégico nesse modelo. A
fonologia deveria ter acesso a morfologia, mas as regras fonoldgicas de SPE sdo usadas
para explicar as relacdes morfolégicas, ndo distinguindo os condicionamentos
morfolGgicos dos condicionamentos fonoldgicos. Isso aumenta a abstragio das regras
e das representagdes fonoldgicas extrapostas s pela ordem linear, ndo estabelecendo

4 Ver SPE p.240.
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distingdo entre as regras fonéticas universais e as regras morfoldgicas de linguas particu-
lares, de tal maneira que a intuigdo do falante nativo € ignorada pelas representacoes
fonoldgicas; em outras palavras, a FG centraliza a generalizacdo ¢ a simplificacdo na
descri¢io e na explicacdo de fendmenos fonolégicos, introduzindo a representacdo
obtida dos sons abstratos, tornando as representagdes fonoldgicas extremamente abstra-
tas, de modo que se distanciam da faculdade lingiistica inata do falante nativo.

Em resumo, SPE descreve formalmente os fendmenos fonoldgicos com as
regras fonoldgicas e as fronteiras, para derivar as corretas representacdes fonéticas; no
entanto, em SPE, ndo existe lugar para a interagdo entre fonologia e morfologia e, além
disso, h4 muitas deficiéncias, tais como a complexidade, a abstragdo, a arbitraridade,
etc.

O interesse pelos processos de formagdo das palavras dentro da Gramatica
Gerativa surgiu depois que Chomsky(1970) propds a Hipétese Lexical®, de tal maneira
que, no léxico, considera-se a estrutura interna complexa que pode tratar vérios
fendmenos, ¢ a organizacdo do 1éxico passa a ser parte importante da gramitica.
Halle(1973) foi quem, pela primeira vez, entre os linguistas da corrente gerativa, propds
os prolegomena pata a morfologia. Nesse trabatho, ele sugeriu a estrutura do 1éxico
como demonstrada a seguir:

1)
LISTA DE -> | REGRAS DE FORMACAO DE -> | FILTROS
MORFEMAS PALAVRAS
\ i
DICIONARIO
DE
PALAVRAS

SAIDA < RNOLOGIA] < | SINTAXEJ <——!

Halle fez duas sugestdes importantes nesse artigo. A primeira € que a
atribuicio da prépria categoria lexical ¢ feita pelas regras de formagdo de pala-
vras(RFPs), que devem, também, fornecer muitas informagdes semanticas e sintaticas
no que concerne as palavras; em particular, essas RFPs devem incluir algumas infor-
magdes sobre as restricdes subcategorial e selecional a que as palavras sdo subordina-
das. A segunda sugestdo de Halle & que as RFPs devem ter acesso a saida da fonologia.

Seguindo as sugestdes de Halle, Siegel(1974:152) estabelece a "Level
Ordering Hypothesis", que consiste no seguinte:

5 Chomsky sugere que os processos derivacionais em relagio 4 formagao das palavras devem ser tratados
no léxico, excluindo a Hipétese Transformacional, de tal maneira que os nomes derivados sdo inseridos na
representagio de base da sintaxe, ndo sendo dados, portanto, pela transformagéo.
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a. In English, Class I affixation precedes Class II affixa-
tion.

b. The cyclic stress assignment rules follow Class I affixa-
tion and precede Class II affixation.

Essa hipdtese revela explicitamente um ponto importante para a construgdo
de uma teoria do 1éxico: se as regras de atribuigdo de acento precedem a Afixacad de
Classe II, entdo, a atribuigdo de acento naturalmente ocorre no 1éxico. A aceita¢do dessa
proposta de Siegel implica que o modelo-padrio da Gramatica Gerativa tem que ser
modificado pois, enquanto, para Chomsky(1970), a derivagio ocorre no léxico, para
Siegel, os processos derivacionais incluem: a Afixacdo de Classe I(fronteiras + ¢ =,
em SPE) - que ¢ seguida de Regras Ciclicas de Acento - ¢ a Afixacdo de Classe
I(fronteira #, em SPE), de modo que o léxico passa a incluir, também, o componente
fonolégico, ji que a atribuicio de acento consiste em processo fonoldgico. Mas a
diferenca entre os afixos de Classe I e os afixos de Classe II postulada na hipétese de
Siegel(1974) ndo explica fatos de uma lingua como a lingua portuguesa. Em portugués,
as regras ciclicas do acentos sdo dependentes das sufixages derivacionais, mas nio das
prefixagdes derivacionais, conforme se pode ver abaixo:®

2 a. Prefixacdo: in+feliz --> infeliz
hiper#mercido --> hipermercido
exdreitor -->  exreitor

b. Sufixagdo: moral+idade --> moralidade
gat(o)#inho -->  gatinho

Em (2a), o processo de derivagdo ndo implica alteragdo na posi¢do do acento,
enquanto, em (2b), o acento da palavra primitiva é deslocado em decorréncia da
sufixacio.

Mas, expandindo a idéia de Siegel, Allen(1978:15-26) aborda as distingdes
entre a afixacdo de Classe I e a afixagdo de Classe II, mostrando que elas sdo
fonolégica, morfolégica e semanticamente, motivadas.

No presente artigo, essas distingdes serdo observadas considerando-se apenas
a motivacao fonoldgica. De acordo com Allen, depois da afixagio de Classe I, além da
regra de acento (dutumn/autimnal, em portugués, "outono”/"outonal"), outras regras
fonolégicas ciclicas - tais como Assimilagio Nasal (in+legal -> illegal) e Trisyllabic
Shortening (div[inity -> div[ajjne "divindade"/"divino") sdo aplicadas, enquanto a
afixacdo de Classe II ndo modifica o acento (revénge - revéngeful, "vingan-
¢a"/"vingativo") e ndo provoca("trigger") as regras de Assimila¢io da Nasal (unpalata-
ble/ *umpalatable, "desagradavel") e de Trisyllabic Shortening (leaderless = [lijdalss)/

6 Alguns dados do portugués utilizados neste artigo foram extraidos de Cagliari(1981),
Sandmann(1988,1991)e Barbeiro(1986).
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*[ledalss], "sem lider"). Com a teoria de Allen, é possivel explicar a distingdo entre

afixacdo de Classe [ e afixagdo de Classe II no portugués, se considerarmos a regra de
assimilacdo da nasal, a regra de abrandamento da velar, o processo de assibilagdo ( t -
-> ), etc., em relagdo as RFPs (retomarei esse assunto mais adiante).

A hipétese de Siegel - "Level Ordering Hypothesis" (LOH) - na morfologia
implica que as RFPs podem operar ciclicamente, o que é verdadeiro para o portugueés,
como demonstra o exemplo (3):

)

constituir -> constituicdo -> constitucional -> constitucionalidade, eic.

Entretanto, a ciclicidade das RFPs ndo significa que qualquer seqiiéncia seja
permitida, nessa lingua, na qual se verifica, por exemplo, o seguinte contraste entre as
estruturas das palavras:

4 a. [ Pre#{[X]+Suf]] sub#[abita+¢ao]
[[Pre+[X]1#Suf ] [im+possivel[#mente
[ Pre#[Pre+[X]]] des#[in+feliz]
[[[X]+Suf]#Suf ] [constitucion +al]#mente

b. [ Pre+[[X]}#Suf]]  in+[desenvolvi#mento]
“[[Pre#[X]]+Suf ]  [em#pedra]+cdo
| Pre+[Pre#[X]]]  i+[ndo#legal]
[[[X]#Suf] +Suf ]  [questiona#menta] +¢ao

As estruturas de (4) mostram que a afixagdo de Classe II ndo pode acontecer
antes da afixacdo de Classe I nas RFPs: as estruturas em (4a) sdo possiveis, enquanto
que em (4b) ndo. .

Em resumo, as estruturas do léxico postuladas pelo modelo LOH, podem ser
representadas pelo esquema, a seguir:

&)

| AFIXACAO DE CLASSE [ l
|

rREGRAS FONOLOGICAS CIiCLICAS J
]

I AFIXACAO DE CLASSE II J

No entanto, LOH esta baseada no modelo-padrao da Gramética Gerativa e,
por isso, tem um problema para explicar a inter-relagio entre o componente
morfol6gico, o fonolégico, € o semantico. No modelo LOH, o componente sintatico
interfere no componente morfolégico e no componente fonoldgico, de tal maneira que
uma palavra derivada pela RFP é inserida no componente sintdtico pela inser¢ao lexical;
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dessa forma, depois da aplicacio das regras sintaticas, é que as regras fonoldgicas serdo
aplicadas, ou scja, as regras fonoldgicas ciclicas aplicam-se no componente fonolégico.
Entdo, como ¢ possivel saber se as regras ciclicas se aplicam nos processos de RFPs?

3. A TEORIA DA FONOLOGIA LEXICAL E OS DADOS DO PORTUGULS

3.1. Os Pressupostos Fornecidos pela Teoria

Ao investigar as RFPs ou a estrutura do 1éxico, a conexio direta entre a
morfologia ¢ a fonologia foi exposta. Em conseqiiéncia, seguindo a LOH, apareceu a
teoria da Fonologia Lexical (daqui para frente, FL). A concepgao bisica defendida pela
FL € a seguinte: a estrutura do 1éxico é composta de alguns niveis (ou estratos, em
termos de Mohanan) ordenados, que sio os dominios de algumas regras fonoldgicas,
além dos dominios de algumas regras morfoldgicas. Portanto, a estrutura do 1éxico
assumida pela FL, através de (Kiparsky, 1982:4), pode ser representada por (6):

(6) LEXICO
ITENS LEXICAIS NAO-DERIVADOS
'

NIVEL 1 <> NIVEL 1
MORFOLOGIA FONOLOGIA

NIVEL 2 <> NIVEL 2
MORFOLOGIA FONOLOGIA

NIVEL n <> NIVEL n
MORFOLOGIA FONOLOGIA

SINTAXE /> FONOLOGIA POS-LEXICAL

No modelo da FL, os componentes da fonologia e da morfologia intermistu-
ram-se, de modo que as regras fonoldgicas relevantes aplicam-se a saida de toda regra
morfoldgica, criando uma forma que ¢ entrada para outra regra morfoldgica. A entrada
de cada processo de formagdo de palavras é submetida as regras fonoldgicas dos seus
niveis dentro do préprio 1éxico. A interacdo entre as regras morfoldgicas ¢ as fonoldgi-
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cas deriva as representagOes lexicais’ distintas da representagio de base. As represen-

tagbes lexicais sdo as palavras geradas pelo léxico e sdo inseridas nas estruturas
sintiticas para fazerem sintagmas pelas regras de insercdo lexical em sintaxe. Nesse
modelo, hé dois tipos distintos de regras fonoldgicas: um tipo que se aplica no 1éxico,
que corresponde as chamadas Regras Lexicais; um outro tipo, cuja aplicagdo se da na
safda da sintaxe, fora do 1éxico, e que corresponde as chamadas Regras Pés-lexicais.
Depois da aplicagio das regras pos-lexicais, ¢ que a representagdo fonética ¢ realizada.
A oposigdo entre as regras lexicais e as regras pés-lexicais € estabelecida resumidamente
por Pulleyblank (1986:7), como mostra (7), a seguir:

()
LEXICAL POS-LEXICAL

a. pode referir-se a estrutura interna das pala- a. ndo pode se referir a estrutura interna das
vras palavras

b. ndo pode se aplicar fora de palavras b. pode aplicar-se fora de palavras

c. pode ser ciclica ¢. ndo pode ser ciclica

d. Se ciclica, estd sujeita ao ciclo estrito d. é ndo-ciclica; portanto, "across-the-board"

e. submete-se a "structure-preserving” . ndo precisa de "structure-preserving”

f. pode ter exceges lexicais f. ndo pode ter excegdes lexicais

g. deve preceder todas as aplicagdes das regras g. deve ser precedida de todas as aplicagdes
pos-lexicais das regras lexicais

3.2. As Regras Lexicais e Pés-lexicais no Portugués

As regras envolvidas na derivagdo da palavra portuguesa imoralidades ilustra
a aplicaciio das regras lexicais e das regras pos-lexicais, postuladas pela FL. Nessa
derivacdo, as regras lexicais aplicam-se depois de cada operacio morfoldgica, e essa
operagdo produz novo ciclo, de modo que as regras fonologicas sensiveis a estrutura
interna da palavra aplicam-se ciclicamente no 1éxico. Esse processo pode ser visualizado
através da representacio (8), a seguir:

TA representago lexical apresenta a intuigo do falante nativo na sua lingua, enquanto o modelo-padréo
da FG assume que o conhecimento da representagdo abstrata de base pelo falante nativo é inerente. Por
exemplo, no caso da palavra imoralidade, enquanto, para a FG /iN+moral+idade/ é a representagio de
base, para a FL /moral/ é a representagio de base, /imoralidade/ ¢ a representagéo lexical e {imoralidadzZi}
é a representagdo fonética.
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(8)

Aplicagdo de Regra
Pds-lexical

[imoralidadis)
[imoralidadzis)

/moral/ Represcniacao de base
[moral] acento
Aplicagdo de Regra [iN[moral} afixagio
Lexical [ifmordl] Supressao de nasal
[ilmoral]idade] afixagdo
[ifmoral]idade}] acento
Saida do [i[moral}idade]s] afixagdo
Léxico {imoralidades] s-->§

Algamento de Vogal
Palatalizagdo®

Representagdo Fonética

[

O quadro (8), embora desconsiderando o fato de o léxico ter niveis, ilustra
a interagdo entre a fonologia e a morfologia num modelo lexical.

De acordo com o modelo de FL, o Iéxico do portugués precisa de 4 niveis,
como demonstrado em (9), abaixo:

(9) NIVEL 1 : AFIXACAO DE CLASSE I, FLEXAO IRREGULAR
)
- NIVEL 2 : AFIXACAO DE CLASSE 1I
| N ~
L NIVEL 3 : FORMACAO DE COMPOSTO
}

NIVEL 4 : FLEXAO REGULAR
3.2.1. As Regras Lexicais no Portugués

Para estabelecer a distingdo entre os afixos de Classe I € os afixos de Classe
II, em portugués, serd retomada, aqui, a andlise de Allen(1978), considerando, em
relagio as RFPs: a regra de supressdo de nasal, a regra de abrandamento da velar e o
processo de assibilacdo (t --> s ).

Em primeiro lugar, observemos a regra de supressdo da nasal, nos exemplos
contidos em (10):

(10)a.  iN+legivel -> ilegivel
iN +moral -->  imoral
iN+[R]egular --> i[R]egular
iN+{R]acional --> 1i[R]acional

b. eN#levar --> enlevar *elevar
eN#latar -->  enlatar *elatar

8a regra de Algamento precede a regra de Palatalizagdo.
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eN#[RJeversar --> en[R]eversar  *e[R]eversar
eN#[R]olar -> en[R]olar *¢[R]olar

Os exemplos acima mostram que a afixacdo de iN- submete-se a aplicacio
da regra de supressdo da nasal, enquanto a afixacdo eN-, -r ndo se submete a aplicacdo
dessa regra. A FG, usando as fronteiras na descrigao da estrutura de regras fonolégicas,
assume que a aplicagdo da regra é bloqueada, se as fronteiras aparecem na descri¢io
da estrutura da regra, a menos que se trate de uma fronteira +; isto €, descreve a
regra de supressdo da nasal como mostra (11):

(11) A Regra de Supressio da Nasal
[+nasal] --> @/ + [+soa]

Na FL, no entanto, o dominio da aplicagio dessa regra ¢é especificado como
nivel 1; a aplicagdo, ou ndo, dessa regra pode ser explicada através da diferenga do
nivel e ndo pela diferenca de fronteira, de tal maneira que podemos eliminar os
simbolos de fronteiras arbitrarios na descri¢io de estrutura da regra, colocando o
simbolo morfoldgico ] na descrigdo da regra. Assim, a regra (11) pode ser reescrita
como (12):

(12) [+nasal} --> @/ ] [+soa]
(Dominio: Nivel 1)

A possibilidade de atuagio da regra (12) ¢ ilustrada pelos processos de
derivagdo das palavras ilegal e enlatar, representados em (13), abaixo:

(13)
/legal/ /lata/ Representagio de base
Nivel 1 [iN[legal]} iN- afixagdo
[i {legal]] regra (11)
Lilegall BEC
Nivel 2 [eN[lata]r] eN-, -r afixa¢do
[eNlatar] BEC

Através desses processos é ilustrada, também, a atuacao do principio expresso
em (14) - BRACKET ERASURE CONVENTION® (BEC) - que se encontra em Ki-
parsky(1982:11):

(14) Internal brackets (assigned in every morphological output) are
erased at the every stratum.

% Chama-se The Opacity Principle (O Principio de Opacidade), em termos de Mohanan (1982:8).
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Com esse principio a estrutura interna de um nivel € invisivel em outro nivel,
ou seja, como mostra (13), a entrada de ilegal para o nivel 2, depots de acabar todo o
processo de nivel 1, ¢ [ilegal].

Vamos observar, agora, a regra de abrandamento da velar, isto €, o processo
através do qual, num determinado ambiente, /k/ -> /s/ e /g/ -> [/, como se verifica
nos exemplos de (15a), que conrastam com os exemplos de (15b), nos quais essa regra
nio atua:

(15)

a. eletrifk]+idade --> eletri[s]idade
eletri[k] +1ista -->  eletri[s]ista
histéri[k}+ismo  -->  histori[s]ismo
heli[k] +e --> heli[s]e
conjulg] +e > conjulZ]e
analo[g] +ia --> analo[Z]ia

b. fra[k]#issimo -->  fra[k]issimo *fra[s]issimo
fra[k|#eza --> fralk]eza *frals]eza
fidal[g]#inho --> fidal[g]inho *fidal[Z]inho
fidal[g]#ice --> fidal[g]ice *fidal[Z]ice
ata[k]#e -->  ata[k]e *atafs]e

Os exemplos de (15a) mostram que /k/ -> /s/ e /g/ -> [/, se os sufixos
derivacionais comegam por /i, ¢/, enquanto os exemplos de (15b) ndo sofrem a atuacdo
da regra de abrandamento da velar, embora os sufixos derivacionais ou flexionais
comecem por /i, e/. A FG descreve a regra de abrandamento da velar como demonstra
(Pardal:1977:161):

(16) A Regra de Abrandamento da Velar

-s0a +cont -cons
-ant | --> [-aant /__+ [ :]
-cor +cor -arre
avoz
Assim, com a diferenca de informagio da fronteira, a FG pode explicar a

aplicacdo da regra em (15); no entanto, ela ndo explica a nio aplicagio dessa regra (16)
aos exemplos (17), que apresentam a mesma estrutura de descrigdo da regra:

17 fildal[g] +ia -->  fidal[g] +ia *fidal[Z]ia
monar[k] +ia -->  monar[k]+ia *monar[s}ia
monar[k] +ista -->  monarfk]+ista *monar(s]ista
monarfk] +ismo -->  monar[k]+ismo  *monar[s]imo

Para explicar esses contra-exemplos, em relagio a regra (16), a FG precisaria
mudar o simbolo de fronteira, em portugueés, isto €, teria que admitir a existéncia dos
sufixos #ia/+ia, #ista/+ista, #ismo/+ismo. Contudo, parece-me que tal recurso seria
ad hoc, porque esses contra-exemplos sdo muito poucos em portugués.
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A FL especifica o dominio da aplicagio dessa regra, em vez de usar a
informagio de fronteira, de modo que podemos reescrever a regra (16) como (18):

(18) -soa +cont -cons
-ant --> -qant |/
I: -cor j| |:+cor ] I:-arre :|
avoz
(Dominio: Nivel 1)

Essa regra aplica-se, entdo, a [helik+e}y, mas ndo se aplica a [atak#e],: a
afixacio flexional #e acontece no nivel 4, conforme o sistema representado em (9). Os
exemplos (15b) mostram que as Regras Lexicais da FL podem ter excegdo de aplicacéo
da regra.

Em terceiro lugar, podemos explicar da mesma maneira, o processo de
assibilagdo (t -> s ), como demonstram os exemplos de (19), abaixo:

(19) a. democra[t}+ia -->  democrafs]ia

profeft] +ia -->  profe[s]ia
seqién[t] +ia -->  seqiién[s]ia
presiden(t] +ial -->  presiden|s]ial
tenden([t] 4+ioso -->  tenden[s]ioso

b.  boni[t]#issimo -->  boni[t]issimo *boni[s]issimo
ga[t]#inho -->  ga[t]inho *ga[s]inho

¢.  acrobi[t]+ico -->  acrobaft]ico *acroba{slico

De acordo com a FL, o exemplo de (19¢) constituem excegdo a Regra Lexical
(20), que representa o processo de assibilagdo e cuja derivagio € demonstrada através
de (21), a seguir:

(20) A Regra de Assibilagdo

+soa -cons
t>s/ [ J ]|:+alto ]
-cont -rec

(Dominio: Nivel 1)

(21
/profet(a)/ /gat(o)/ Representagio de base
Nivel [profet]ia] -ia afixagio
1 [profes]ia] regra (17)
[profesia] BEC
Nivel [gat]inho] -inho afixagio
2 [gatinho] BEC

Como observamos anteriormente, podemos distinguir os afixos de Classe I dos
afixos de Classe II, como em (22) a seguir:
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(22) a. Classe I:  in-, -ia, -idade, -cdo, -e, -al, -ista, -ismo, -ista, -ioso, -€za, -
ial, etc.

b. Classe II: ex-, des-, -inho, -mento, -issimo, -ice, -ura, -gem, -ito, des-,
nio-, en-, €ic.

Brakel(1982) prop6s a seguinte distingdo entre o processo de derivagio e o
processo de composi¢io: a palavra derivada tem um acento, como em (23a), enquanto
a palavra composta tem dois acentos, como em (23b); em relagdo aos processos
flexionais nominais (mimero e genero), a palavra derivada recebe determinado afixo
flexional uma s6 vez, como em (23c), ao passo que a palavra composta pode receber
determinado afixo flexional duas vezes, como em (23d).

23) a. toca, tocadér, pio
b. toca-disco, paozinho
c. pdes, toca-discos, bom/boa/bons/boas
d. hoteizinhos', bonzinhos/boazinha/boazinhas

Na estrutura do Léxico (representada por (6), no presente artigo), a seta de
nivel 3 para nivel 2 significa LOOP, ou seja, um sistema que liga os niveis vizinhos
um ao outro. Por exemplo, os afixos de Classe II podem se afixar no composto, tais
como: ex-homem-ra, paoduragem, etc; mas os afixos de Classe I ndo podem, como
mostra a forma *impéaoduragem. Esse sistema implica que as afixacdes derivacionais
e a formagio de composto ndo podem acontecer no nivel 4, como em (24):

(24) Nivel 4 --> 3: “hoteis # zinho
Nivel 4 --> 2: “barcos # ito
Nivel 4 --> 1 "dialetos + al

As flexdes nominais e verbais regulares (mimero, tempo, modo, etc.)
pertencem ao nivel 4, enquanto as flexdes irregulares aplicam-se no nivel 1, de modo
que a aplicagio delas no nivel 4 é bloqueada por Elsewhere Condition''. Ou seja,
através da aplicagdo da regra morfolégica, no nivel 1, deriva-se, por exemplo, a forma
aberto - que € o participio passado do verbo abrir - mas, ndo serd derivada a forma

10 Aplica-se a regra de Supressio de s:
s> @/ __ ]z (Dominio: Nivel 4)

' ELSEWHERE CONDITION(Kiparsky:1982: 8)
Rules A, B in the same component apply disjunctively to a form & iff:
(i) The structural description of A (the special rule) properly includes the structural
description of B (the general rule)
(i1) The result of applying A to & is distinct from applying B to &. In that case, A
is applied first, and if it takes effect, B is not applied.
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*abrido; através da aplicagdo da regra morfoldgica, no nivel 4, deriva-se a forma
abrido - que é participio passado regular do verbo abrir - mas, a derivacdo da forma
irregular, nesse nivel, é bloqueada: ‘aberto. Cabe ressaltar aqui que a derivagio de
participio irregular e de participio regular nos niveis 1 e 4, respectivamente, nao
constitui a norma do portugués, isto é, apenas alguns verbos dessa lingua apresentam
duas formas de participio passado.

Segundo Bisol(1992), as regras de acento nominal aplicam-se ciclicamente,
enquanto as regras de acento verbal, ndo. Além disso, no portugués, existe um filtro
de acento, chamado Restrigdo de Janela de Trés Silabas(RIT), ou seja, o acento no nivel
da palavra s6 pode incidir sobre uma das trés tltimas silabas, de modo que as palavras
se distribuem em: oxitonas, paroxitonas e proparoxitonas. Assim, esse filtro mostra que
as regras lexicais do portugués respeitam o Principio de Preservacao de Estrutura
(Structure Preservation)™. Isso pode ser melhor compreendido através da observagao
das derivagdes das palavras luciferes e técnicas, que se encontram em (25):

(25)

/lucifer/ /teknika/ Representagio de base
Nivel 1 lacifer téknika Regra de acento
Nivel 4 [{hicifer]s] [[téknika]s] Pluralizagio
{[licifer]es] Insercdo de e
[[lucifer]es] RIT
[luciferes] [t€knikas] BEC
Pos-lexical [tékenikas] Insercdo de e
[Tuctferis] [tékinikas] Algamento
[ . ] [ . ] Forma Foénetica

As derivagdes contidas em (25) mostram que: (i) a palavra licifer com acento
na antepentltima silaba, quando atingida pela regra morfolégica de afixagdo - formacdo
de plural - passa a ser uma palavra com 0 acento na silaba que precede a antepenultima
- *liciferes, que é rejeitada em conseqiiéncia da atuacdo do filtro acima mencionado.
Com isso, a forma de plural de licifer tem, obrigatoriamente, que sofrer deslocamento
do acento de modo a resultar luciferes; (ii) a palavra técnica, no nivel do 1éxico, tem
0 acento na antepeniitima silaba, de modo que satisfaz o referido filtro (RIT), e a
realizagdo dessa palavra com acento na silaba que precede a antepenitima explica-se
pelo fato de haver inser¢do de vogal regularizando a silaba - [té-ki-ni-ka] - no nivel
pos-lexical, onde esse filtro ndo mais atua.

12 STRUCTURE PRESERVATION (Borowsky:1986:29)
Lexical rules may not mark features which are non-distinctive, nor creat structures
which do not conform to the basic prosodic templates of the language (ie. syllable
and foot template)

Esse principio prediz, também, a ndo ocorréncia de vogais nasais, de §, dZ, 3, etc.; em resumo,
esse principio prediz que, no portugués, apenas os fonemas da representagdo de base figuram no Iéxico.
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3.2.2 As Regras Pés-lexicais no Portugués

As tegras pos-lexicais relacionam-se apenas aos fatos fono-16gicos, indepen-
dentemente da informacdo morfolégica. Enquanto as regras lexicais sdo obrigatdrias e
contém excegdes, essas regras pos-lexicais caraterizam-se como opcionais € ndo incluem
excecdes. No portugués, existem indmeras regras pds-lexicais; entretanto, em fungéo
do objetivo do presente artigo, apenas algumas delas serdo mencionadas aqui, a titulo
de exemplificagdo.

Em primeiro lugar, observemos a regra de palatalizacdo de /s/.

(26) a. [s]ede, [s]eda, con[s]ervar
b. fe[3]ta, e[§]curo, freguef§], gato[5], etc.

Os exemplos de (26) mostram que, no dialeto carioca, [s] palataliza-se na
posicéo final da palavra ou quando precedida de consoante. A FG, descreve a regra de
palatalizaco, como em (27):

(27
-soa
+cont C
+ant -—-> [-ant] /
+cor #
-vozZ

A FL, no entanto, especificando o dominio da aplicacio da regra, elimina a
informagdo de fronteira na descrigdo da regra e introduz nela o conceito da estrutura
silabica®, de modo que (27) passa a ser reescrita como (28) abaixo, que se aplica
quando [s] fica na posi¢do de R(ima):

(28) R
I

s-—-> 8 (Dominio: Pés-lexical)

A regra de Vocalizagdo de | pode ser explicada da mesma maneira que a regra
de palatatizagdo, como mostra (29):

(29) animal [animaw], fuzil [fuziw], lencol [lesOw]

13 Assume-se a estrutura sildbica do portugués, como a estrutura seguinte:
6
/A
(Onset)  Rima
[\
Nicleo (Coda)
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Em segundo lugar, observemos os exemplos seguintes:

30) a. gatos amarelos [gatus] [amarelus] --> [gatuzamarelus]
b. cidade --> cida[dZ]e, diabo --> [dZ]iabo
leite --> lei[ts]e, tia --> [tS]ia
c. tombo --> [td:bu] ~ [tonbu] ~ [tdmbu]
d. um boi --> [i(m) boi], um cavalo --> [i(n) kavalu]

O exemplo (30a) mostra que, no dialeto carioca, /s/ passa a [§] na posigdo de
Rima no nivel da palavra e passa a {z] na posi¢do intervocélica, no nivel fora da palavra
(ou seja, quando gatos se junta a amarelos). O exemplo (30b) mostra que /d/ e /t/
seguidos de [i] sdo palatalizados em alguns dialetos. Os exemplos (30c-d) mostram
a assimila¢do de nasal, a supressdo de nasal e a nasalizagdo, no nivel da palavra e no
nivel fora da palavra, respectivamente.

4. CONCLUSAO

Na FG, ndo ha distingio entre as variagdes fonoldgicas condicionadas pela
morfologia (morfofonémica, nos termos dos Estruturalistas) e as variacdes fonoldgicas
condicionados pelos fatores fonéticos (fonémica). Além disso, o 1éxico é considerado
o conjunto idiossincratico imprevisivel e ndo-organizado, de modo que a FG usa as
vérias fronteiras na descri¢io das regras fonoldgicas, para derivar corretas represen-
tagdes fonéticas. No entanto, nesse modelo, o componente fonoldgico e 0 componente
morfoldgico sdo separados um do outro, de onde derivam muitos problemas, tais como:
abstragdo da representacdo de base, complexidade de derivagdo, arbitrariedade, etc.

Para a FL, seguindo a LOH, o Iéxico é considerado como a estrutura
composta de alguns niveis ordenados, que sdo os dominios de algumas regras fonol6gi-
cas, de modo que o componente fonoldgico existe ndo sé depois de Sintaxe, mas
também no léxico. Com a inte-gra¢do intima da Fonologia com a Morfologia, na
Gramitica, as fron-teiras podem ser substituidas pelos colchetes simples, especificando-
se o dominio da aplicagdo da regra. A representacdo lexical que corresponde a intuicdo
do falante nativo, postulada pela FL é mais satisfatoria do que a posicdo assumida pela
FG, segudo a qual o falante nativo conhece a representagdo abstrata de base por inerén-
cia.

Enfim, de acordo com o modelo da FL, os componentes da Gramética do
portugués - entre os quais figura o 1éxico - organizam-se da maneira como mostra o
quadro seguinte:

14 Nos casos de leite € cidade, verifica-se, também, o algamento /e/ --> [i] na posi¢io dtona.

118



LEXICO

MORFOLOGIA

AFIXACAO DE
NIVEL 1 _CLASSE I

FLEXA
IRREGULAR

NIiVEL 2 AFlXA(g‘f\O DE
CLASSEII

NiVEL 3 COMPOSTO

NIVEL 4 FLEXAO
REGULAR

-

REPRESENTACAO DE BASE

|

+
FONOLOGIA

ABRANDAMENTO DE VELAR
SUPRESSAQ DE NASAL

t-->s
REGRA DE ACENTO NOMINAL

REGRA DE ACENTO
NOMIN

ggGRAS DE ACENTO DE

SUPRESSAQ DE s'
SUPRESSAO DE |
TRUNCAMENTQ"
HARMONIZACAO VOCALICA'*®
REGRA DE ACENTO VERBAL
}{I\}%ERCAO DEe

)

REPRESENTACAOQ LEXICAL

|

POSLEXICAL

)

SINTAXE

SUPRESSAQ DE N
VOCALIZACAO DE |
INSERCAO DE ¢
DESVOZEAMENTO DE s
VOZEAMENTO DE s
PALATALIZACAO DE s
NASALIZACAO
Ass(l)Mlé:éAo DE NASAL

ALCAMENTO
ETC

[}

l REPRESENTACAQ FONETICA J

15 Em relago as regras de acento nominal e verbal, vou seguir a andlise de Bisol(1992).

16 Em caso de formagio de plural de composigdo: hotelzinho --> hoteizinhos.

17 Ver Quicoli(1990) e Wetzels(1991).

18 Ver Bisol(1981), Quicoli(1990) ¢ Wetzels(1991).
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